
• Stand abierto a pasillos
• Estructura de aluminio en color gris
• Paneles melaminados en color blanco
• Mobiliario (independientemente de los m2 contratados):  
 1 mesa redonda (ME01), 
 2 sillas (SI01), 
 1 mostrador (CO07)
• Moqueta ferial color violeta. 
ILUMINACIÓN
• Instalación eléctrica consistente en un cuadro con diferencial
   magnetotérmico y base de enchufe  de 500w, preparado para soportar
   una potencia de 130w/ m2.
• Iluminación mediante carriles con varios focos halógenos orientables 
   con lámparas de 300w, a razón de 1 foco por cada 4m2 de stand.
ROTULACIÓN
• Frontis con rótulo y número de stand en cada cara a pasillo.

• Stand open onto aisles.
• Gray aluminium structure
• Melamine panels in white colour.
• Furniture (regardless the sq.m. contracted):  
 1 round table (ME01), 
 2 chairs (SI01), 
 1 counter (CO07)
•  Trade fair carpeting in violet colour.
LIGHTING
•  Electrical installation comprising switchboard with magnetothermic         
differential and 500w outlet, able to handle up to 130w/sq.m.
•  Lighting with several adjustable rail-mounted 300w halogen spots,           
providing one spotlight each  4sq.m. of stand
LETTERING
• Facade with exhibitor’s name and stand number on each side 
   facing an aisle.

16-18 NOVIEMBRE 2012

Prefabricated Stand Package
Stand llave en mano

Características del stand

Stand description

• All services or modifications that you wish to add or make, parting from 
these basic features shall be at your expense.

• We shall try to adapt the layout of the elements that form the stand, the 
addtitional ones as well as the structural ones that are necessaries for the 
support of the stand as much as possible to the exhibitor's needs, if it is 
technically possible and the plan is received with the pertinent instructions 
at the latest fifteen days before the begining of the assembling period.

• Once the stand has been assembled, changes in the location of any of the 
elements previosly described, and of which the Management has not been 
notified, shall be billed.

• The elimination, by the exhibitor, of any element of the prefabricated stand 
shall not mean a reduction in its cost.

•  All material you may use, both structural or electrical, is rented, and 
therefore, any deterioration in it shall be billed at current rates.

• Todos los servicios o modificaciones que se deseen introducir a partir de estas 
características correrán a cargo del expositor.

• La distribución de todos los elementos que componen el stand, los extras solicitados, 
así como los elementos estructurales necesarios para la sustentación del stand, se 
tratarán de adaptar a las necesidades del expositor, siempre y cuando sea factible 
técnicamente y se reciba el plano con las indicaciones pertinentes quince días 
antes, como máximo, del primer día del comienzo del montaje.

• Una vez realizado el montaje del stand, los cambios de ubicación de todos los 
elementos que no hayan sido comunicados en la fecha establecida, serán 
facturados.

• La eliminación, por parte del expositor, de algún elemento formativo del stand 
prefabricado no implica reducción del coste.

• Todo el material utilizado, tanto estructural como eléctrico, está en régimen de 
alquiler y cualquier deterioro se facturará según tarifa en vigor.

DIBUJO ORIENTATIVO
NO ESTÁ PERMITIDO AGUJEREAR, CLAVAR O PEGAR
DESIGN FOR INFORMATION PURPOSES ONLY
NO MAKING HOLES, NAILING OR FIXING/GLUING IS PERMITED

OBSERVACIONES OBSERVATIONS


